OCHOBE PACIIMPEHHOW KiacCu(UKAIMU, BBIACIUB JOMUHUPYIOIINUE (OHMKO-
HUMBI, XOPOHUMBI) U MEHEE YaCTOTHBIE THUIIbI (THIPOHUMbI, HHCYJIOHUMBI, Y-
O0aHOHUMBI, OPOHUMBI). AHANNU3 UX (PYHKIIMOHUPOBAHHUS BBISIBUJ KIIFOUEBHIC
nparMaTH4ecKkne (QYHKIHMU: OT MPSIMON MPOCTPAHCTBEHHOM JIOKATH3AIUN U
CO3/IaHUsI UCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO (POHA JIO CIOKHOM CEMUOTH3AINH, METa-
dbopuzanuy U KOHCTPYUPOBAHHUS MPEIEACHTHBIX CMBICTOB. [IparmaTuyeckuii
aHaJu3 TONOHUMOB IOATBEPAWIL, YTO OHM CIIY’KAT B KHUHOJMCKYPCE HE TOIBKO
yKa3aTeJasIMH MECTa, HO U MOUIHBIMU MHCTPYMEHTAMHU CMBICIOBOM KOHIIECH-
TpaluH, )KaHPOBOTO MAapKUPOBAHUS U KOMMYHHUKATHUBHOTO BO3ACHCTBUS Ha
ayJIUTOPHIO.

1. IToxpimoBa, FO. H. Ha3zBanus GpriibMOB B CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUUECKOM U (DYHKITH-
OHAJBHO-TIPAarMaTHYECKOM aCIeKTax : AWC. ... KaHJ. (WION. HayK : CIEUUAIBHOCTh
10.02.01 «Pycckuii s361x» / [TogeiMoBa FOmus HukomaeBHa ; AapIreiickuii rocy1apCcTBEH-
HBIM yHUBepcuTeT. — Maiikom, 2006. — 205 c.

2. Cymepanckas, A. B. Uto takoe Tonmonnmuka? / A. B. Cynepanckas. — Mocksa :
Hayxka, 1984. - 182 c.

3. I'ynkos, [. b. Teopust u npaktuka MexXKyasTypHOi kommyHukanuuu / [1. b. I'yakos. —
Mocksa : I'nosuc, 2003. — 286 c.

JIEKCUKO-CTUWINCTHYECKHUE CPEJACTBA CO3JAHUA
IOMOPUCTHYECKOI'O 9®PEKTA B AHIVTIOA3BIYHOM
XYIOXECTBEHHOM TEKCTE

Ayoux 4.1.,
cmyoeumxka 4 kypca BI'Y umenu I1.M. Maweposa, 2. Bumebck, Pecnyonuka benapycw
Hayunwiii pyxosooumenv — Anumnuesa E.B., kano. ¢punon. nayk, ooyenm

KiroueBele cnoBa: JIEKCUKO-CTUIIMCTHUECKNE CPENICTBA, UPOHUYECKUI CMBICI, FOMOPH-
CTHYECKHUH 3D (PEKT, Xy0’)KECTBEHHBIN MTPUEM.

HpoHnyeckoe OlleHUBaHNE CTAaHOBUTCS HEOOXOAMMBIM JJIsi IPABUIBLHOTO
MOHUMAHUS U NIEPEOCMBICIICHUS JIMHTBUCTUUECKUX UCH aBTOPOB UPOHUYECKUX
IIPOU3BENICHUH, B LIEJIOM, U JUIs a[IeKBaTHOM MHTEPIIPETALIMY HPOHUYECKOTO KOH-
TeKCTa B XynoxecTBeHHOM Tekcte noBectu O. 'enpu «Koponu u kamycray /
O. Henry «Cabbages and Kings», B 4aCTHOCTH.

O. I'enpu He UCHONB3YET CI0XKHBIE 00OPOTHI, €r0 CTUJIb CTPOUTCS HA MPO-
CTBIX TPEUIOKCHHSIX, HO TIPU STOM KaXKJI0€ CJIOBO TomangaeT B yutarens. [Ipu
9ToM B cBoM TeKcThl O. ['eHpu BKIIaJbpIBaET OYCHH MHOTO UPOHHH.

Axmyanvrocmos 00yCI0BICHA HEOOXOIUMOCTHIO U3YUCHUS JIEKCUKO-CTUIIN-
CTUYECKHUX CPEJICTB aKTyajau3aluu IMOpUCTHYECKOro A dekTa, crmocoocTByIO-
IETO a/ICKBATHOMY BOCIPHUATHIO XYIAOXKECTBEHHOIO TEKCTa U MO3UIUHU €r0 aB-
TOpa, CO3JITaHUIO SMOIMOHAIILHOM CBA3M ¢ unTaTesneM. Ha akTyanbHOCTh BBIOpaH-
HOMW TeMbI YKa3bIBaeT elle U TO, 4TO (DEHOMEH UPOHUH, HECMOTPS Ha CBOIO pac-
IPOCTPAHEHHOCTh U JAOJTYIO UCTOPHIO, 10 CHX TOP OCTAETCS] MAJIOU3yYEHHBIM.
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Llenv uccnenoBaHusl COCTOUT B BBISBICHHM W CHUCTEMATHU3AIMH JIEKCUKO-
CTHJIMCTUYECKHUX CPEJICTB aKTyaM3allii IOMOpUCTHYEeCKOro 3ddekTa B aHTIIO-
SI3BIYHOM  XYJI0’KeCTBEHHOM Tekcte mpowmsBeneHus O. ['eapu «Kopomu u kamy-
cra» / O. Henry «Cabbages and Kings».

Matepuan u Metoabl. MaTepuan HCCIEAOBAHUS MOJyYeH MyTeM CIUIOINI-
HOI BBIOOPKH M3 OPUTHHAIBHOTO TEKCTa aHAIH3UpyeMoii moBecTH [1] u ero me-
peBona Ha pycckuid 361K [2], BeimotHeHHOTo K. M. YykoBckuM. BeiOparnoe mpo-
W3BEJICHHUE OTIIMYACT BEIMKOJICITHAS CATUPA U YMECTHASI UPOHHSI, CIIOKHBIC U OJI-
HOBPEMEHHO KapUKATYPHBIC IEPCOHAKH, YBIIEKATEIBHBIC JUATIOTH, OOJIBIIOE KO-
JIrgecTBO MeTadop, aJUIeTOPUil U MPOUNX XYHAOKECTBEHHBIX MTPHUEMOB, KOTOPHIC
BEJIMKOJICITHO PACKPBIBAIOT COZepKaHWEe. B JaHHOU cTaThe MpEACTaBICHBI pe-
3yJIBTATHI aHATIN3a 57 SI3BIKOBBIX CIUHUII, aKTyATU3UPYIOIIUX FOMOPHUCTUYCCKUH
3 PEKT B HCCIIETyEMOM aHTIIOSI3BIYHOM IPOU3BEICHHH.

B xoJze uccienoBaHusi HAMH HCIIOJIB3YIOTCS OMUCATEIbHO-aHATUTHICCKUN
METOJ, METOBI JITHTBOCTHIIMCTHIECKOTO, IIEPEBOIECKOTO U KOHTEKCTYaIbHOTO
aHaJN3a, PJIEMEHTHI KOJMYECTBEHHBIX MOJICYCTOB.

Pe3yabTaThl M HX 00CYyKAeHHEe. B HallleM nccieT0BaHUY TP aHAITA3E JICK-
CUKO-CTWJIMCTUUECKUX CPEJCTB aKTyaIu3alluu IoMopUcTHYecKoro 3¢ dexra uc-
M0JIb30BaHa KiaccH(PHKAIUS CPEACTB BhIpakeHUs: MpoHuH auHTrBHCcTa M.E. Jla-
3apeBOM, COCTABJIIEHHAS C YYETOM YPOBHEW SI3BIKOBOU CTPYKTYpHI [3].

J1J1s BBIpa)KE€HHUSI UPOHUHU B TEKCTE aBTOP aKTUBHO MCIIOJIB3YET OOTaThIi ap-
CCHAJT JIEKCUKO-CTHJIMCTUYCCKUX CPECTB, MpeBpalias sS3bIK B TJIABHBIH WHCTPY-
MEHT CO3JIaHUSI KOMHYECKOT0. DTH MPUEMBI HAXOASAT CBOE BOILIOMICHUE B PAJIC
SPKUX TIPUMEPOB, KOTOPBIC CIYXKAT JJIsl CO3TaHUS KOMUYIECKOT0 d(pdexTa u s3bI-
KOBO XapaKTEePUCTUKH MepcoHaKel. J[anee paccMOTpHUM KOHKPETHBIC PUMEDHI,
WLUTIOCTPUPYIOIIHE paboTy JaHHBIX PUEMOB B TEKCTE.

1) ucnonws3zoBanue metadop (11%): crumbs of power ‘kpomiku BiaacTH’;
seeds of revolution ‘cemena pesosonmu’; her adventurous bark of fortune
shoaled ‘ece aBanTIOpHas Jaabs y1a4yM cejia Ha Menn’; the anchor of respectability
held him fast ‘sikops pecriekTabeIbHOCTH JIePIKa €ro KPenko’;

2) ucnosb3oBanue xaproausmon (11%): bundle of muslin ‘Trox mycnanna’—
dbpaza o xkeHuyHe; the «main guy» and «the dry goods» are headed for the briny
‘TJIaBHBIN TUII U CyXH€ TOBaphI (0 JKEHIIMHAX ) HAMPABJISIOTCS K COJICHOM JTyXke’;
clear out ‘youpaiics, mpoBanuBaii’; what the devil ‘kakoro uepra’;

3) ucnonb3oBanue (paseonoru3mos (10%): on the bum ‘ma menn’ ucmonn-
3yeTcsl B YCTOMYMBOM 3HAUYCHUH «B HUIeTe»; the jig IS up ‘TapanTachl mpUILIH’
obo3Hayaet ¢pasy «Bce KoHYeHO»; the sickle of death ‘koca cmeptn’ — cmepTh
nepcoHnpUIUpPYeTCs Kak x)Hell ¢ Kocoi; the web of circumstances ‘maytusa 00-
CTOSITENILCTB’ — MCIIOJIB30BAHKE JIJISl ONTUCAHUS CIIOKHOM, 3aITyTAHHOW CUTYAIlHH,
B KOTOPOW I'epOH 3aITyTaJIHCh;

4) co3naHue KajaaMOypoB MpU MOMOIIKM OMOHUMOB (9%): game ‘urpa’ — uc-
MOJIB3YETCs B 3HAUCHUH KaK JETCKasi Urpa ¥ Kak MOroHs; SPIrit ‘ayx’ — ucnosb-
30BaHO B 3HAUYECHUH U HACTPOCHUE, U AJIKOTOJIb;
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5) ucnonb3oBanue apxau3moB (9%): whither do you wander ‘kyna b1 6po-
IIWIIL — apxawmyHas rpaMMarudeckas ¢opma cioa «where»; he hath no honor
left ‘y Hero He ocTanmoch YecTH’ — UCMONB3YyETCs ycTapesinas (popMa TPEeThero
numa riarona «have»; what doth it profit a man ‘aro npuoOperaer denoBek’—
apxanyHas (popma riarona «doy; tis not a cipher ‘ato He mudp’ — cokpareHue
OT «it is», XapakTepHoe AJisi Oojiee paHHEro Mmepuoia aHTIHICKOro, 4acTo MC-
nosb3yercs B peun Kuora; twas the night before Christmas ‘Obuta Houb mepen
POKIECTBOM  — apXaWdHOE COKPAIIEHUE OT «it wasy;

6) ucnonw3oBanue uponuu (7%): what a delightful climate, if you're a
penguin ‘kakoll BOCXUTHUTEIIBHBIA KIUMAT, €CJIM Thl TMHIBUH — UPOHHUS BhIpaXKa-
eTcs 4epe3 YCIIOBHE, MOKa3bIBAOIIee HEMPUTOAHOCTh KIMMAaTa ISl YeIIOBEKa,
he’s a real genius: he locked his keys in the car twice this week ‘OH HaCcTOSIINIMA
TCHUI: OH 3amupai KIOYM B MallMHE JBAXIBI Ha 3TON Hejele’ — 37eCh CIOBO
«geniusy MCIoJb3yeTcss B MPOTUBOIOJIOKHOM 3HaueHuH; | just love waiting in
line for three hours — she said, tapping her foot impatiently ‘mue npocto HpaBuTCs
JKIATh B OUYEpPEIM TPU Yaca — CKa3ajla OHA, HETEPIEIUBO MMOCTYKUBAast HOTOW —
3/1CCh SIBHO BBIPOKCHHBIN KOHTPACT MEK/Ty CJIOBaMHU M HeBepOaIbHBIMH MPH3HA-
xkamu; another successful product launch — he muttered, looking at the empty
warehouse ‘erie oJMH YCIEIIHbIA 3aIyCK MPOJYKTa — MPOOOPMOTAIT OH, TJISIS
Ha IyCTOM CKJIaJl — UPOHHUSI BBIPA)KEHA YEPE3 OUEBUIHBIN IIPOBAJI,

7) co3manue KajgamMOypoB mpu momolnu anToHuMoB (7%): buoyant people /
supine exporters “xu3HepamoCTHBIM Hapon / ‘Bsuibie dkcmopTepsl’; close of
tragedy / climax of romance ‘pasBsi3ka Tparemuu’ / ‘KyJIbMHHAIAS pOMaHa’;
temporary exile / permanent content ‘BpemeHHOE M3rHaHUE / ‘TIOCTOSTHHOE YJI0-
BJIETBOPEHHE ;

8) cos3manue kamamOypoB mpu momomiu cuHoHHMOB (7%): revolution/
uprising/ outbreak ‘peBomrorus/ Boccranue/ Mmsatex’; boodle/ funds/ coin/
spondulicks/ money ‘nenbru’ (pa3nuvHbie 0003HAUCHUS);

9) co3manue kamamMOypoB mpu oMoy JUToTh (7%): not a little perplexed
‘HeMaJIo 03a/1aueH’ — UCIOJIb3YETCS B TEKCTE, YTOOBI ITOKA3aTh 3aMEIIaTEIbCTBO
cekperaps; it was no small honour ‘3to Oblia Hemaias yecTh” — BMeCTO (pasbl
«0OJIBINAs YECT) UCTIONB3YETCS «HEMAJIasi YeCThY, MOAYEPKUBAst BAXKHOCTD U OJI-
HOBPEMEHHO yMEHbIIas ee; he was not unprepared ‘o He ObLIT HEMOATOTOBJICH —
JIBOWHOE OTPHIIAHUE JIJISI CMSATYEHHOTO YTBEPXKICHUS «OH OBUI TOTOB»; a NOt
unhandsome profit ‘Hemasnast BeIroga’— MOCIIOBHBIA IEPEBOJ «HE HEKpacHBas
pUOBLIBY, UPOHUYHAS JINTOTA, 4acTo BeTpeuatomiasics y O. ['eHpu uis onucanus
COMHHUTEBHBIX, HO KPYITHBIX IOXOJI0B OT aBAHTIOD;

10) ucnonb3oBanue npoctopeunii (7%): sorta ‘Bpoje’ — mpocropeyure OT
«sort of»; lemme ‘mo3Boss MHE’ — mpocTopeune ot «let me»; gimme ‘mait MHe —
IPOCTOPEUHE OT «give mey;

11) co3nanue kamamMOypoB mpu oMot runepoodisl (5%): @ man could buy
the republic ‘uenoBex mor Obl KynuTh pecnyoauky’; five hundred—nine hundred—
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two thousand of his mans is kill ‘msarecor, neBATBCOT, IBE THICAYM €ro JIOAEH
YOUTBI’ — CITY)KUT JIJISl IPEYBEITMUCHUS TIOTEPh;

12) ucnonw3oBanue nepudpasa (5%): the mint with the roof off “‘monerHbIi
nBop 0e3 xpwimu’; the god from the machine “6or u3 mammnsr’; the olive branch
of commerce ’onuBKOBast BETBH KOMMEPIIUH;

13) co3nmanue kamamMOypoB mpu momomd MmetoHumuu (5%): the chair
recognized the gentleman from Coralio ‘cioBo npemocTaBieHO JHKEHTIBMEHY U3
Kopanno’ — cJIoBo «Kpeciio» yrmoTpedsieTess BMECTO «Ipeceaareiby; the crown
will not tolerate such insolence ‘xopona He moTepNHUT TaKOi HATIOCTH — CIOBO
«KOpPOHa» KakK BEIllb HCIIOJIb3YETCsl BMECTO «MoHapxa»; he owns fifty head of
cattle ‘on BmaseeT NATHIOIECATHIO TOJIOBAMH CKOTa — CIIOBO «TOJIOBA» YIOTPEO-
JISIETCSI BMECTO CJIOBA «OKUBOTHOE).

3akiaroveHue. Pe3ynpTaTsl TUHTBOCTHIIMCTHYECKOTO aHATM3a TEKCTa HCCIe-
JyeMOT0 TPOU3BEACHUS JEMOHCTPUPYIOT CTPOTYIO CUCTEMY OpPTaHU3alluU XY 10~
YKECTBEHHOH peuH, T/Ie KOJIMYECTBEHHOE PacTIpe/Ie]ICHIE CTIIIMCTHICCKUX TTpHe-
MOB TIOTYMHEHO KOHIIENTYaJIbHOMY 3aMBICITY TIPOU3BEICHUS.

ABTOp MacTEepCKH CO3/1a€T HOBBIE CIIOBA, OOBITPHIBAECT OT/EIbHBIE CIIOBO-
dbopMBI, HApYIIAET TPAMMATHYECCKUE HOPMBI JUTSI CO3/IaHUS FOMOpa, UPOHUH U SIp-
KHX 00pa3oB. DTO HE ABJISIETCS CIYyYalHOCTBIO, a OTpakaeT TITyOHMHHBIC 3aKOHO-
MEPHOCTH aBTOPCKOTO CTHIIS.

JIeKCUKO-CTUITUCTUYECKUE CPEICTBA, HA KOTOPBIE MPUXOIUTCS MOYTH MSTh-
JIECSIT MPOIIEHTOB CTHJIMCTUYECKOTO apceHalia aBTopa, XapakTepU3yroTcs Mpeoo-
naganueM Metadop, KaproHu3MoB, (Ppa3eoioru3MOB, U OMOHUMOB. DTa 0COOCH-
HOCTh TIOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET OOIIEH TOHAJIBHOCTU IMPOU3BEIEHUA. Apxa-
U3MBI CO3/IAaI0T MCTOPUYECKUN KOJOPUT WM MApOAMHHYIO BO3BBIIIICHHOCTDH, a
MIPOCTOPEUNS XapaKTEPU3YIOT pedb OMPENENEHHBIX COIMAIBHBIX Tpymm (0co-
OCHHO aMEpHKaHIIEB B MPOTUBOBEC Oojiee (hopMambHOM peurd MECTHBIX JIOHOB U
yiHOBHUKOB). O. ['eHpH MacTEepCKU CMEIIMBAET STHU YPOBHH S3BIKA JIJISI CO3TAHMS
YKMBOW pe4yeBOM KapTHUHBI. JIOMMHUPOBAHNE BBINIECYKAa3aHHBIX KOHCTPYKIHNA CO-
3/1a€T B TEKCTE MOIIHBIA CUMBOJIMYECKHH IJIACT, YTO BBHIMOJIHSAET HE MPOCTO OTH-
caTeNIbHYI0, HO U IIyOOKO KBaM(DUKATUBHYIO (DYHKITHIO, TIepeaaBasi KaueCTBEH-
HY10 crienuduKy o0pa3oB repoes.
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